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Seurakuntasihteeri Karoliina
11 hn nkullh ja suomalaispappi Anssi

ul’ 1[’llppf ll Tromssassa joulukuussa 2016

Kannessa:

Syksylld 2016 aloitimme Ilta kirkolla -teemaillat Oslon
Margareta-kirkolla. Solrug-yrityksen perustaja Magnus
Hognds kdvi syyskuussa kertomassa, miten hdn sai
suomalaista ruisleipdd myyntiin norjalaiskauppoihin.
Kuva: Karoliina Huhtanen

Favorisera finlandare i Norge!

Hir far du den finldndska forsamlingens tidning for medlemmarna i Norge.
Den har postats till alla hem dir det bor medlemmar av Evangelisk-lutherska
kyrkan i Finland.

Som forsamling inom kyrkans arbete bland finldndare utomlands
bygger vi upp ett nidtverk som stoder och hjélper finlandare bosatta i Norge.
Som finldndsk prést i Norge ser jag goda mojligheter till detta i samarbetet
med olika aktiva foreningar runtom i landet.

I mars jubileumsaret 2017 flyttar den finlindska férsamlingens kansli
till Kirkens hus i Oslo centrum. Gudstjiansterna i huvudstadsregionen och
veckoverksamheten ordnas fortsittningsvis i Margaretakyrkan.

I detta nummer kan du bland annat ldsa om Finland 100-jubileumsaret
och den finldndska préstens resor till olika orter i Norge. Kalendern innehéller
forutom gudstjénster ocksd nya evenemang, till exempel sommarandakter i
Finnmark, babyklubb och seniorkaffe i Margaretakyrkan. Vi berittar ocksa om
de modiga finldndarna som bokat hela Tromso torg.

Anssi Elenius, finldndsk prist i Norge
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Suosi suomalaisia Norjassa!

Luet juuri Norjan suomalaisen seurakunnan lehted. Tamé lehti on postitettu
kaikkiin niihin koteihin, joissa asuu Suomen ev.-lut. kirkon jéseni.

Kirkon ulkosuomalaistyon seurakuntana rakennamme verkostoa, joka
tukee ja auttaa norjansuomalaisten elim@did. Norjan suomalaispappina nden
tdhdn hyvit mahdollisuudet yhteistyossd eri puolilla maata aktiivisesti
toimivien yhdistysten kanssa.

Juhlavuoden 2017 maaliskuussa suomalaisen seurakunnan toimisto
muuttaa Norjan kirkon hallintorakennukseen (Kirkens hus) Oslon keskustaan.
Péadkaupunkiseudun jumalanpalvelukset ja viikottainen toiminta jirjestetddn
edelleen Margareta-kirkolla, jossa tilaa riittdd juhlapyhid varten.

Seuraavilla sivuilla voit lukea mm. Suomi 100 -juhlavuodesta ja suo-
malaispapin matkoista eri puolilla Norjaa. Jumalanpalvelusten liséksi kalen-
teriin on tullut uusia tapahtumia, esim. kesékirkot Finnmarkissa ja Margareta-
kirkolla kokoontumisen aloittavat vauvakerho ja seniorikahvit. Kerromme
myos suomalaisten rohkeudesta varata koko tori Tromssassa.

Anssi Elenius, Norjan suomalaispappi
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Lauri Pietikdiiinen asuu talvet laivalla Tromssassa. Kuva: Heidi Lepisto

Valaat ovat harrastus, ty6 ja intohimo

Lauri Pietikdinen paatyi kalastuspaatista unelma-ammattiinsa
valassafarien oppaaksi Pohjois-Norjaan.

Savosta kotoisin oleva Lauri Pietikdinen tuli Norjaan vuonna 2000, kun kaveri
vinkkasi tyOpaikasta siimankoukuttajana. Pietikdinen muutti tyon perdssid
Vesterdlenin saariryhmilld sijaitsevaan Stgn kalastakylddn, jossa asuu vajaat
200 ihmistd. Pieni kyld on vuosien saatossa kansainvilistynyt, ja nykyidéin
asukkaita on noin 15 eri maasta.

- Stgssd eldmid pyorii kalastuksen ympdérilld, ja jokaisen panos on térked,
Pietikdinen kertoo.

Ensimmadinen vuosi vierdhti maissa syotteja valmistaessa, mutta sen jidlkeen
Pietikdinen siirtyi merelle. Hinen mukaansa kalastajan ty0 on raskasta niin
henkisesti kuin fyysisesti. Kaivattua vastapainoa toivat pohjoisen upea luonto
ja erityisesti valaat.

- Ilman valaita en olisi jaksanut kalastajan tyotd ndin pitkdédn, hin miettii.
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Miekkavalaat ovat yksi valassafarien kohokohdista. Kuva: Lauri Pietikdinen

Oppiminen jatkuu lépi elaméin

Lauri Pietikidisestd tuli valasopas osittain sattumalta, silld polvivamma pakotti
etsimédn fyysisesti kevyempédid tyotd. Nykyddn hén tyoskentelee noin puolet
vuodesta valassafarien oppaana Arctic Whale Tours -yrityksessd. Valaskausi
kestdd kesilld toukokuusta elokuuhun ja talvella marraskuusta tammikuun lop-
puun.

- Valaat ovat harrastukseni ja intohimoni. Nykyddn opastaminen on melkein
paédtyoni, hin sanoo.

Pietikdinen on itseoppinut opas, joka on hankkinut tietonsa valaita tarkkaile-
malla ja lukemalla. Tromssa on etenkin talvisin valastutkijoiden mekka, ja
Pietikdiselld on hyvit verkostot tutkijoihin. Hin muistuttaa, etti opas ei voi
olla koskaan tdysin oppinut.

- Ehdotonta valastietoutta ei ole olemassa, eivitkd faktat ole pysyvid. Valaat
ovat dlykkiitd ja sopeutuvat muutoksiin, Pietikdinen miettii.



Unohtumattomia elimyksii merelld

Oppaan tyopdivi alkaa jo kello kuuden maissa laivan keittiossd, kun Pietikéi-
nen laittaa lounaskeitot porisemaan safarivieraita varten. Laiva ldhtee talvisin
laiturista Tromssasta aamuyhdeksiltd. Merelle on pdéstiava hyvissd ajoin, silld
valoisa aika on lyhyt.

Pietikdinen on erdénlainen jokapaikanhoyld, joka hoitaa kaikkea myynnisté ja
markkinoinnista siivoukseen ja ruoanlaittoon. Tyon suola ovat kuitenkin valaat
ja turistit. Jokainen retki on ainutlaatuinen elédmys, silld monet vieraista ovat
ensimmadisti kertaa pohjoisessa.
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Luonto on Lauri Pietikdiselle henkireikd. Kuva: llkka Jaakola
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Kokenutta opasta turistien ilo ja innostus sykdhdyttivit kerta toisensa jilkeen.
- Ne ovat hienoja hetkid, kun ihmiset nikevét ensi kertaa valaita, Pietikdinen
kertoo.

Valaiden kunnioitus on etusijalla

Valassafareita jarjestiville yritykselle valaiden suojelu ja eettinen katselu ovat
tarkeitd periaatteita. Pietikdisen viesti safarien osanottajille onkin selvi: valaat
ovat aina etusijalla. Esimerkiksi hyvien valokuvien saamiseksi ei ldhdetd jah-
taamaan valaita.

- Hiljenndmme hyvissi ajoin vauhtia ja pysdytimme laivan noin sadan metrin
pddhdn valaista. Valaat voivat tulla laivan luokse, jos haluavat, ja usein ne tule-
vatkin, Pietikdinen kertoo.

Safarilla saatetaan ndhdd muun muassa kaskelotteja, ryhidvalaita ja
miekkavalaita. Luonnossa asioita ei voi kuitenkaan tilata, ja joskus kiy niin,
ettei valaita ndy. Pettymyksen lievittdmiseksi yritykselld on valastakuu. Jos
retkelld vedetdédn vesiperi, vieraat padsevét ilmaiseksi uudelle safarille.

Suomalaiset kohtaavat laivalla

Suurimman osan vuodesta Lauri Pietikdinen asuu Stgn kalastajakyléssi, josta
kesdsafarit starttaavat. Marraskuussa valaat siirtyvét ruoan perédssid avomerelti
vuonoon Tromssan ldhistolle, ja safariyritys muuttaa mukana.

Pietikdisen tyopaikka, Jacquelyne-laiva, on talvikaudella my6s hdnen maja-
paikkansa. Laiva on laiturissa aivan Tromssan ydinkeskustassa, joten Pietikéi-
nen saa kalastajakyldn vastapainoksi annoksen kaupunkilaiselimii. Pietikéi-
nen on aktiivisesti mukana Tromssan ruijansuomalaisen yhdistyksen tapahtu-
missa, ja paikkakunnan suomalaiset tuntevat Laurin. Laivasta onkin tullut suo-
sittu kohtaamispaikka Tromssassa.

— Suomalaiset tietdvit, ettd jos laivassa on valo, saa tulla moikkaamaan,
Pietikdinen sanoo.
Lisatietoa:

www.arcticwhaletours.com
www.facebook.com/arcticwhaletours/
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Satavuotiasta Suomea juhlitaan
nayttavasti Tromssan torilla

Tromssan ruijansuomalainen yhdistys — Norskfinsk forening i Tromsg
pitdd huolta siitd, ettd suomen kieltd ja suomalaista seuraa kai-
paaville riittaa tekemistd Tromssassa. Yksi vuoden paa-tapahtumista
on Suomi 100 -teemapaiva Tromssan torilla.

Tromssan ruijansuomalaisen yhdistyksen suosituimpiin vetonauloihin kuuluu
oma Suomi-sauna, joka rakennettiin vuonna 1988 Tromssansaaren pohjoisran-
nalle. Yhdistys jdrjestdd jésenilleen saunailtoja, ja liséksi jdsenet, joilla on
saunan avain, voivat varata saunan yksityiskayttoon.

Sauna on kiytossd ldhes pdivittdin, kertovat yhdistyksen puheenjohtaja Elina
Nystedt seké johtokunnan jdsenet Anne Mikinen ja Sami Kinnunen.

Yhdistyksen toiminta on kuitenkin paljon muutakin kuin lauteilla hikoilemista.
Aktiivisessa porukassa uusia ideoita syntyy jatkuvasti, ja tapahtumatarjonta on
monipuolinen. Yhdistys jirjestdd kaikkea ravintolatapaamisista lapsikerhoon ja
perinteisiin vappu- ja itsendisyysjuhliin.

Monelle Tromssaan muuttavalle yhdistys on oiva tapa saada kontakteja ja tu-
tustua uusiin ihmisiin.

— Jos tietdd meistd, ei tarvitse olla ilman tekemistd, sanoo puheenjohtaja Elina
Nystedt.

Neuvoja ja vinkkeji Norjaan halajaville

Kansainvilisessd Tromssassa asuu noin 140 kansalaisuuden edustajia. Suoma-
laisia sielld on useita satoja hyvin erilaisista taustoista: sairaanhoitajista opiske-
lijoihin ja tutkijoihin. Ruijansuomalaisessa yhdistyksessd on jdsenid noin 250,
ja midréd kasvaa koko ajan. Yhdistys toimii suomalaisvédeston apuna ja vastaa
erilaisiin yhteydenottoihin ja kyselyihin.
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Suomi-sauna on Tromssan ruijansuomalaisen yhdistyksen ylpeys.

Kuva: Sami Kinnunen

Tromssan yliopistollisessa sairaalassa leikkaussalihoitajana tydskenteleva Sami
Kinnunen kertoo, ettd hin on auttanut useita suomalaisia 10ytdméén toitd Po-
hjois-Norjasta. Kinnunen muun muassa kertoo kiinnostuneille kokemuksiaan
tyoskentelystd Norjassa ja vastailee kysymyksiin.

Yhdistys tuntuu olevan pysidhtymiton ideasampo. He haluavat luoda yhteisol-
lisyyttd ja tukea niin suomen kuin kveenin kieltd ja kulttuuria.

- Olemme jérjestdneet suomen kielikurssin ja kerdnneet suomenkielisié kirjoja,
jotta saimme suomenkielisen hyllyn Tromssan kirjastoon, kertoo puheenjohtaja
Nystedt.

Pohjoisen Pariisi tdynni tekemisti
Tromssa on valloittanut yhdistysaktiivien syddmen ja he ovat kotiutuneet
hyvin. Pohjoisen luonto tarjoaa upeita elamyksid vuodenajasta riippuen: kesél-
14 nautitaan keskiyon auringosta, talvella revontulista. Kaamoksenkin kanssa
oppii eldmidn, kunhan kuuntelee itsedfin ja ottaa hieman rennommin.
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Puheenjohtaja Elina Nystedt sekd hallituksen jdsenet Sami Kinnunen ja Anne
Mdkinen viihtyvdt yhdistyksen toiminnassa. Kuva: Karoliina Huhtanen.

My®6s yhteisollisyys ja ihmisten ystivillisyys ovat tehneet vaikutuksen.

— Tromssa on kuin suuri pikkukyléd. Thmiset juttelevat toisilleen bussipysékil-
lakin, Anne Mikinen kehuu.

Tekemisen puutetta ei ole, silla kaupunki on tdynni aktiviteetteja.

— Mind kédyn pelaamassa jddkiekkoa kaksi kertaa viikossa. Peliporukassa on
suomalaisten lisdksi ruotsalaisia, venildisiid, tsekkejd ja pari norjalaistakin,
Sami Kinnunen kertoo.

Itseniisyytté juhlitaan niyttavisti

Suomi 100 -juhlavuotta Tromssan Ruijansuomalainen yhdistys aikoo juhlia
isosti. Tromssan kuuluisa nidkoalaravintola Fjellheisen on jo varattu it-
sendisyyspdivén juhlaa varten.

Suunnitteilla on my0s toritapahtuma, jolloin muun muassa suomalaisilla yri-
tyksilld on mahdollisuus esittidytyd tromssalaisille. Tarkoitus on markkinoida
ainakin saunoja ja ruisleipii sekd Pohjois-Suomen laskettelukohteita.
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Toritapahtuman tarkka ajankohta selviii myohemmin.

— Tavoitteena on tehdd Suomea tunnetuksi mahdollisimman monipuolisesti.
Halukkaat naytteilleasettajat voivat ottaa yhteyttid yhdistykseen, aktiivit rohkai-
sevat.

Valokuvakilpailu innostaa kuvaamaan arkea ja juhlaa

Yksi Suomi 100 -projekteista on parhaillaan kdynnissd oleva valokuvakilpailu,
jonka Ruijansuomalainen yhdistys toteuttaa Ruijan kveeniliiton kanssa. Kil-
pailu sai nimensd Suomi 100 -juhlavuoden teemasta: Yhdessd. Kilpailu tuo
esille Norjan suomalaisten ja kveenien merkityksen pohjoisnorjalaisessa
yhteiskunnassa ennen ja nyky4én.

— Tarkoitus on esitelld norjansuomalaisten ja kveenien kulttuuria: arkea, juhlaa
ja tyotd, kertoo Anne Mikinen.

Lisdksi tavoitteena on lisdtd norjalaisten ja suomalaisten tietoa kveeneistd ja
norjansuomalaisista ja siitd, miten tirked rooli heilld on ollut ja on edelleen
pohjoisnorjalaisessa yhteiskunnassa.

Parhaat kuvat palkitaan

Voittajakuva palkitaan 3000 kruunulla, toiseksi tullut 1500 kruunulla ja kolmas
500 kruunulla. Kilpailun voittajakuvat padsevit myos mukaan valokuvaniytte-
lyyn, joka on esilld Tromssan museossa lokakuusta 2017 tammikuulle 2018.
Lisédksi nidyttelyyn valitaan vanhoja kuvia Ruijan suomalaisista, jotka ovat
asuttaneet Ruijaa jo satoja vuosia. Vanhat ja uudet kuvat rinnakkain korostavat
Ruijan suomalaisten tirkeyttd kalottialueen rakentajina.

Kilpailuaika jatkuu 31.3.2017 asti. Kuvia voi ldhettdd sdhkopostitse osoit-
teeseen: ruijankuvat@kvener.no. Kuvan yhteyteen on hyvi liittdd yhteystiedot
sekd pieni tarina kuvasta. Voittajakuvat valitsee kolmihenkinen raati: valoku-
vaaja Yngve Olsen S@bbe, valokuvaaja Ilkka Jaakola sekéd paikannimisihteeri
ja filmintekijd Katriina Pedersen.

Kilpailusta 16ytyy lisda tietoa myds netissd: https://ruijankuvat.no

Lisétietoa Tromssan ruijansuomalaisesta yhdistyksesta:
https://tromssannorsu.wordpress.com
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Hapet skinner gjennom
lina Alhos symaskinpoesi

Kunstner lina Alho har mgtt store sorger i sitt liv. Handarbeid og
kunst har gitt henne hap og trest gjennom de vanskelige arene.

Finske Iina Alho har bodd i Norge i over 40 &r. Hun var 15 ar gammel da fami-
lien flyttet til Bergen pa grunn av farens jobb. De fgrste arene i det nye landet
var tgffe. Selv om Alho til & begynne med ikke snakket norsk, gikk hun pa en
vanlig norsk skole.

— Bortsett fra at jeg slapp nynorsk, fulgte jeg den ordin&re undervisningen uten
noen tilrettelegginger. Det var veldig krevende, og jeg matte derfor lere meg
norsk raskt, forteller Alho.

Mange ar senere flyttet foreldrene tilbake til Finland, men Alho ble i Norge.
Etter noen ar i Bergen, med blant annet ett ar pa husflidskolen, utdannet hun
seg til ergoterapeut i Oslo. Hun giftet seg med en norsk mann og de fikk fire
barn sammen. Livet forandret seg brétt i 2002, da Alhos mann begikk selv-
mord. Det yngste barnet var 5 &r gammelt og det eldste 14 ar da Alho ble ale-
nemor.

— Jeg bestemte meg veldig tidlig for & vaere apen om selvmordet. Jeg ville ikke
holde det hemmelig, sier hun.

Et medmenneske i ngdens stund

Iina Alho hadde ikke hatt mye kontakt med kirken tidligere, men etter mannens
dgd fikk hun stgtte og hjelp fra den lokale presten.

- Han snakket ikke om religion, men var et medmenneske. Det var jeg som
etter hvert tok initiativ til & snakke om tro og Gud, sier hun.

Hun sier at hun satt veldig pris pa stgtten hun fikk fra kirken. Forholdet til den
lokale menigheten ble tett og nd gér hun i kirken jevnlig. Kontakten med
kirken, og ogsa Nettkirken, en nettjeneste drevet av den norske Sjg-
mannskirken, har vert til stor hjelp, ogsa for ett ar siden, da hun mistet sin
bror. Lenge virket det som om livet bgd bare pa sorger.
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. The Healing Day.
Tekstilkunster Iina Alho.

—Jeg har veert i veldig mgrke, dype steder, sier Iina Alho.

I de mgrkeste stundene fant hun trgst i handarbeid. Det viser seg & vere en
slags terapi for Alho.

Mentalt givende arbeid

Som barn var handarbeid ikke Alhos yndlingsfag. Skoletimene med nél og trad
var det absolutt verste hun visste, men som tenéring fant hun gleden i & sy,
strikke og hekle.

— Det er takket veere lange héndarbeidstradisjoner blant dyktige kvinner i min
slekt, og ikke minst: takket vare noen gode og inspirerende handarbeidslarere.

Etter mannens dgd brukte Alho mye tid pa handarbeid. Det var trygt, trgstende
a jobbe med sine hender og fokusere pa konkrete ting.

De siste arene har Alho fokusert pa “art quilting”. Hun forklarer at art quilting
er "maling” med stoff og trdd med hjelp av symaskin. Alle bildene er bygget
opp som tradisjonelle quilter og bestar av tre lag: et topplag (bildet), et mel-
lomlag av vatt og en bakside.
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Bearbeider traumene i sitt liv

Alho kaller verkene sine symaskinpoesi. Hun finner inspirasjon i lyrikk,
sanger, salmer og i Bibelen.

- Jeg kan ikke tvinge fram inspirasjonen og bestemme at jeg skal bruke et
bestemt dikt. Derfor er det vanskelig a sy bilder pa oppdrag.

Bildene inneholder mange sma detaljer og Alho bruker utallige timer til & lage
ett verk. Alho har bare noen ganske vage planer for hvordan verket skal se ut
pa forhand. Bildet blir til litt etter litt og utvikler seg gjennom den kunstneriske
prosessen.

— Det er veldig tidskrevende, men samtidig mentalt givende arbeid. Jeg bear-
beider livets hendelser néar jeg jobber. Livet mitt skinner gjennom i bildene
mine.

Forbereder seg til utstillingen

Tekstilkunsten er en viktig del av Alhos hverdag. Hun har ikke greid & ga
tilbake til arbeidslivet etter mannens dgd og tilbringer mye tid i sitt atelier.
Akkurat na planlegger Alho sin neste utstilling, som holdes i Kreftforeningens
galleri i Hamar i juni 2018. Hun publiserer bilder av verkene sine pa Facebook
og skriver ogsa blogg.

— Det er alltid hyggelig nar noen vil kjgpe et bilde av meg, sier hun.

Gjennom de siste arene har mange gode ting skjedd i lina Alhos liv. Det vik-
tigste for henne er at barna har klart seg bra, og at hun har blitt bestemor. Alho
sier at hapet har blitt et gjennomgéaende tema i hennes kunst. Hun er takknem-
lig for mennesker som i de mgrkeste perioder har minnet henne pa at det alltid
finnes lys og hap.

— Det har veert utrolig viktig & hgre disse ordene.

lina Alhos blogg:
www.symaskinpoesi.blogspot.no
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Guds hjerte
av Rolf Jacobsen

Guds hjerte vet vi ikke,
men vi vet
noe som overstrgmmer 0ss
som et regn over hendene.

Hans @yne ser vi ikke,
men vi ser
usynlig lys over alle ting
som i sommernatten.

Hans stemme hgarer vi ikke,
men vi finner
veier overalt og spor i hjertene
og stier med lavmeelt lys.

Bilde: lina Alho — Guds hjerte
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Vain6 Linnan Tuntematon sotilas -
yksi kirja, kolme elokuvaa

V&ind Linnan klassikkoromaanin kolmas filmatisointi tulee ensi-iltaan
Suomi 100 -juhlavuoden lokakuussa.

Tuntematon sotilas on filmattu kaksi kertaa: vuonna 1955 elokuvan ohjasi Ed-
vin Laine ja vuonna 1985 Rauni Mollberg. Kirjan ja Edvin Laineen sotilaat
kdyttivit murretta terdviin ja humoristisiin repliikkeihin. Hirtehishuumori on
yksi keino hallita sodan armoton todellisuus.

Kuvaavaa on, ettd kun etdfinnyttiin sota-ajasta, niin Pyynikin kesiteatterissa
1960-Iuvulla yhdeksdnid kesdnd esitetty Tuntematon Kkoettiin endd vain
hauskana sotilasfarssina, jonka vuorosanat osattiin melkein ulkoa. Mollbergin
elokuvan suurimpia eroja onkin hersyvin replikoinnin hylkddminen.

Urotekoja vai sodan kérsimyksii?

Edvin Laine ikuisti Linnan sotilaat sankareina valkokankaalle. Mollbergin
filmissd ei sankaruudelle ole tilaa. Katsoja samastuu pikemminkin sodan ai-
heuttamiin kérsimyksiin kuin urotekoihin. Linna on itse korostanut halunneen-
sa kumota runebergildisen sankarimyytin.

Linnan henkildissd on toki sankarimyyttid tukevia aineksia. Esimerkiksi Antti
Rokassa on Sven Tuuvaa. Laineen elokuvan vuosikymmenid jatkunut suosio
(se esitetddn itsendisyyspdivind joka vuosi televisiossa) on nostanut Linnan
romaanin hahmot osaksi suomalaista sankaritarustoa ja “velikullat” mielletdin
erddnlaisiksi suomalaisen sotilaan perustyypeiksi.

Omien teloitukset olivat Linnalle yksi sodan traumaattisimmista asioista.
Mollberg antaakin keskeisen sijan kohtaukselle, jossa everstiluutnantti Karjula
ampuu Viirildn. Tétd ei ole Laineen filmissa.

Tuntematon sotilas sai arvostelijoilta kiitosta, ja se olikin yksi 1980-luvun su-
osituimmista kotimaisista elokuvista. Suuremmat katsojaméairét sai kuitenkin
Pekka Parikan vuonna 1989 ohjaama Talvisota-elokuva.
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Aku Louhimiehen Tuntematon sotilas tulee ensi-iltaan lokakuussa. Kuva: Tommi Hynynen

Puolustusvoimista komennukselle

Kun Aku Louhimies alkoi viime vuonna filmata uutta Tuntematonta, saatiin
paljon apua puolustusvoimista, muun muassa kalustohankinnoissa. My0s
elokuvan henkilokunnassa on puolustusvoimien edustaja, nimittdin everstilu-
utnantti, valtiotieteiden tohtori Juha Milkki tyokomennuksella. Hénen
mukaansa veriset taistelukohtaukset eivit filmissi ole keskeisii. Tavoitteena on
vilittdd nykyajan ihmisille tietoisuutta siitd, mitd sota teki rintamalla oleville,
miten he muuttuivat vuosien 1941-44 aikana. Sotavuodet ovat jittineet jdlken-
sd myohempiinkin sukupolviin ja muovanneet suomalaisuutta.

Milkin mukaan viltetddn “verbaaliakrobatiaa” eikd murteita korosteta, mur-
teellisuudet saavat kuulua yleiskielen lépi.

Milkki tdhdentdd, ettd Linna purkaa myyttid sankaruudesta. Ne, jotka tahtovat
ndyttdd kuinka urheita he ovat, menettivit henkensa. Sankarilliset yksilot eivit
parjad sotatilanteissa. Uhrin antaminen ei ole itseisarvo. Oma joukko-osasto
pikemminkin on kollektiivinen sankari, miké on tirkedd saada esiin.
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Muun muassa viihdeohjelma Putouksesta ja Napapiirin sankareista tuttu
Jussi Vatanen esittdd elokuvassa Koskelaa. Kuva: Juha Mustonen

Verrattuna edeltdjiinsd on nyt etuna se, ettd Linnan teoksesta on kaksi versiota
kiytettdvissd. Vuonna 2000 nimittdin julkaistiin alkuperdinen kisikirjoitus
nimeltd Sotaromaani. 1950-luvulla ei sodanjohtoa ja sen perustavana olevaa
idealismia voinut arvostella ja sen tyyppiset pohdiskelut jétettiin pois. Nyt ne
ovat luettavissa, ja ne todistavat sen ajan ahtaasta henkisestd ilmapiirista.

Ohjaaja Aku Louhimiehelld on sama ongelma kuin aikaisemmilla ohjaajilla:
Linnan konekivairikomppanian miehet olivat jatkosodan alkaessa 21-vuotiaita.
Edvin Laineen nayttelijit olivat kokeneita keski-ikdisid miehid ja tunnettuja
ndyttelijoitd, mutta he olivat itse olleet sodassa.
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Mollbergin néyttelijoistd suurin osa oli tuntemattomia nuoria kasvoja ja
useimmat amatoorejd. Hén itse on korostanut tehneensi elokuvan nimenomaan
1980-luvun nuorille.

Kun sotilaita esittidvit oikean ik#iset ndyttelijdt, korostuu sotaan liittyvi
vidryys: uhrit ovat terveitd ja nuoria, vanhat ja sairaat jidvit suremaan. Sota ei
ole leikkii tai hauskaa.

Louhimies on valinnut siltd vililtd: noin kolmikymppisid. Hén huomauttaa,
ettd sen ajan kaksikymmenvuotiaat nédyttavit nykyajan kolmikymppisiltd. Th-
miset olivat silloin jollain tavoin kuluneemman nikoisid, myds lyhyempid.
Jatkosodan aikaan varusmiehen keskipituus oli 173 senttid, nyt se on noin 180
senttid. Sama koskee painoa (alle 60 kilosta tdmén pidivdn 77 kiloon). Silloisen
sotilassaappaan yleisin numero oli arviolta 40. Nayttelijoitd valittaessa on tdmi
ollut pakko ottaa huomioon.

Myo6s hampaissa on suuri ero. Sota-aikaan hampaat olivat huonossa kunnossa
ja niitd puuttuikin. Vilkkyvit hammasrivit toisivat mieleen Hollywoodin so-
taclokuvat.

Elokuva voisi olla 100-vuotislahja suomalaisille. Tuskin se kuitenkaan syrjayt-
tad Laineen sotilaat tulevina itsendisyyspaivina.

Filmin ensi-ilta on 27.10. 2017. Elokuvan lisdksi tehddian samalla TV-versio.

Lisitietoa Tuntemattomasta sotilaasta:
1. Ylen Arkistossa on kaikista filmeisté aineistoa nimell&:
Tapahtui 1985: Uusi Tuntematon osa 1,2,3,4 ja 5.
http://yle fi/aihe/kategoria/elava-arkisto/vaino-linnan-tuntematon-sotilas
2. Kohti uutta tuntematonta - Helsingin Sanomat
Ilkka Malmbergin artikkelissa ajatuksia romaanin roolihahmoista samalla,
kun voi hakea tietoa Laineen ja Mollbergin elokuvien néyttelijoistd
ja keitd Louhimies on tdhén mennessi valinnut filmiinsa.
http://dynamic.hs.fi/2016/tuntematon/
3. Uuden Tuntematon sotilas -elokuvan kotisivut
http://www.tuntematonsotilas2017 .fi

Teksti: Marjatta Beck
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“Rakenteiden horjuminen on mahdollisuus”

Kirkon ulkosuomalaistyén uusi johtaja Mauri Vihko ja koordinaattori
Bror Traskbacka vierailivat joulukuussa Oslossa tutustumassa Norjan
suomalaiseen seurakuntaan. Vihko siirtyi viime elokuussa ulko-
suomalaistydn johtoon Kauniaisten kirkkoherran virasta.

Kipind kansainvilisyyteen syttyi jo nuorena, kun Vihko oli vaihto-oppilaana
Pohjois-Amerikassa. Hinelld on myds omakohtaista kokemusta kirkon ulko-
suomalaistydstd. 1990-luvulla Vihko tyoskenteli kolme vuotta pappina Flori-
dan Lake Worthissa.

Kirkon ulkosuomalaisty6td tehddén 37 maassa eri puolilla maailmaa. Vihkon
mukaan hinen tehtdvédnddn on olla ulkosuomalaisseurakuntien tyontekijoiden
tukena, luoda yhteisid suuntalinjoja ja kehittdd toimintaa.

— Haasteena on etenkin niiden tavoittaminen, joiden yhteys kirkkoon on ohut,
hin miettii.

Koordinaattori Bror Triaskbackan vastuualueelle kuuluvat paitsi Pohjoismaat
myoOs kirkon turistityd. Suomen evankelis-luterilainen kirkko ldhettdd turis-
tikaudella tyontekijoitd suomalaisten suosimiin matkakohteisiin kuten Kanari-
alle, Turkkiin ja Thaimaahan.

— Olemme turvaverkkona maailmalla kaikkia varten, emmeké kysy jdsenkirjaa,
Triskbacka muistuttaa.

Tavoitteena tiiviimpi kontakti jéseniin

Ulkosuomalaiset seurakunnat toimivat hyvin erilaisissa kulttuureissa ja ym-
paristdissd. Mauri Vihkon tavoitteena onkin tutustua mahdollisemman moneen
kohdemaahan paikan péalla.

Oslon-vierailulla Vihko ja Triskbacka saivat tietoa Norjan suomalaisen seu-
rakunnan toiminnasta ja muun muassa jasenrekisteriuudistuksesta. Yksi uuden
johtajan tyotehtdvistd on ulkosuomalaistyon strategian laatiminen yhdessd
ulkosuomalaistyon toimijoiden ja sidosryhmien kanssa. Vihko haluaa kehittdd
etenkin tiedonkulkua Suomen ja ulkomaiden vélilld. Hdnen mukaansa on
tdrkedd, ettd maailmalle muuttavat saisivat tiedon ulkosuomalaisista seurakun-
nista mahdollisimman varhaisessa vaiheessa.

— Voisiko kotiseurakunta Suomessa ldhettdd muuttajalle kirjeen, jossa kerrot-
taisiin uuden kotimaan ulkosuomalaistyostd, Vihko pohtii.
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Oslon-vierailuun kuului kdynti Suomen suurldhetystossd. Kuvassa Norjan
suomalaispappi Anssi Elenius, suurldhettilds Erik Lundberg ja ulkosuoma-
laistyon johtaja Mauri Vihko. Kuva: Karoliina Huhtanen

Kristinuskon perinne tirkei osa identiteettii

Tdnd vuonna vietetddn reformaation juhlavuotta. On kulunut 500 vuotta siitd,
kun Martti Luther naulasi uskonpuhdistuksen teesinsd Wittenbergin kirkon
oveen. Mauri Vihko muistuttaa, ettd kirkko on ollut keskeinen tekijd pohjois-
maisen hyvinvointiyhteiskunnan synnyssi.

— Kristinuskon perinne ja luterilainen etiikka ovat tirked osa suomalaista iden-
titeettid, vaikka ei edes kuuluisi kirkkoon.

Vihko sanoo, ettd elimme kulttuurisen murroksen aikaa. Sata vuotta sitten oli
pakko kuulua kirkkoon. Vuoden 2016 lopussa suomalaisista kuului kirkkoon
71,9 prosenttia.

— Kirkolla oli pitkédin itsestadnselvd asema, mutta niin ei ole endd. Rakenteet
horjuvat, mitd pidin mahdollisuutena. Uusi tilanne pakottaa meidit skarppaa-
maan ja uudistumaan, Vihko miettii.

Vihko sanoo olevansa rakkauden asialla. Kaoottisessa maailmassa hidn haluaa
vilittdd viestid kaikkivoivan Jumalan rakkaudesta ja ldhimmaéisenrakkaudesta.
— Toivon, ettd nidkisimme toisten ihmisten tarpeet ja pitdisimme toisistamme
huolta, hin sanoo.

23



Lapplandsnaturen ar avbildad pa det
nya finska passet och identitetskortet

Representationerna far utfirda identitetskort.

Frén och med den 1 januari 2017 kan de av Finlands representationer ddr man
kan avhdmta pass ocksé utfirda identitetskort at finska medborgare.

Identitetskort fungerar som resedokument inom vissa europeiska lidnder. I de
nordiska ldnderna (Sverige, Norge, Danmark och Island) behovs inget rese-
dokument, men en person ska alltid pa uppmaning kunna bevisa sin identitet
och att han eller hon 4r medborgare i ett nordiskt land, med pass eller med
identitetskort.

Representationerna kan endast utfarda vanliga identitetskort. Vanliga identi-
tetskort kan ocksa utfirdas till minderariga med fordldrarnas godkédnnande.

Vid representationerna kan man déremot inte ansoka om identitetskort for
minderariga som kan beviljas utan fordldrarnas godkénnande, identitetskort for
utldnningar eller tempordra identitetskort.

Ansokan om identitetskort ska i likhet med passansokan ldmnas in personligen
till en representation. Kortet kostar 90 euro.

Det finska passet och identitetskortet fick nytt utseende
Lapplandsnaturen med fjill, norrsken och snoflingor valdes som huvudtema
utifrdin en allmén enkit. Element som uttrycker passets finskhet dr en
sdngsvan, Finlands vapen, Eino Leinos dikt och ett strandlandskap pa insidorna
av passets parmar. Firgen pa passets parmar dr oforindrad.

De nya passen och identitetskorten hor till programmet under Finland 100-ju-
bileumsaret. Jubileumsarets logo syns pa passets bakre parm som relieftryck
och pa identitetskorten som UV-tryck.

Inne i passet har varje uppslag ett eget nordligt landskap. Saanafjillets former
syns bade pa identitetskortet och passets informationssida. Norrsken och
snoflingor syns bade i det synliga trycket och i UV-trycket.
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Suomen uusi passi ja henkilokortti ovat osa Suomi 100 -juhlavuoden ohjel-
maa. Juhlavuoden logo ndkyykin passin takakannessa kohopainatuksena ja
henkilokortin UV-painatuksessa. Kuva: Poliisihallitus

Uudet passit ja henkilokortit Suomi 100
-asussa haettavissa myos edustustoista

Tietyissd Euroopan maissa matkustusasiakirjoina kelpaavia henkilokortteja
voidaan 1.1.2017 ldhtien myontdd Suomen kansalaisille niissd Suomen edus-
tustoissa, jotka toimivat myos passinhakupisteind, muun muassa Oslosta.

Suomen passin ja henkilokortin uuden ulkoasun péidteema on talvi lumihiu-
taleineen sekd Lapin luonto tuntureineen ja revontulineen. Suomi 100
-juhlavuoden passin sisdsivuilla jokainen aukeama avaa erilaisen pohjoisen
maiseman. Saana-tunturin muodot ovat esilld sekd henkilokortissa ettd passin
tietosivulla. Revontulet ja lumihiutaleet ndkyvit sekd nédkyvissd painatuksissa
ettd UV-painatuksessa.
Lisatietoa:
www.finland.no
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Pappi kulkee suomalaisten
asialla eri puolella Norjaa
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Pappina ei pysty jakamaan tyon parhaita hetkia, silla kirkolliset toimitukset kuuluvat
perhepiiriin. Esittelen kuitenkin joitakin tydmatkoja: Y& laskeutuminen Bergeniin
kotikastetta varten ja paluumatkan odotus Stavangerissa adventtikirkon jalkeen.

Tydmatkoilla kired aikataulu estad maisemissa viipymisen. Mutta kannykkakuvia se-
latessa voi ihmetelld Norjan monipuolista luontoa. Lofooteille saapuessa au-
rinkoinen paivé naytti vuorijonot, mutta paluulento LKN-BOO tarjosi pahat il-

matkuopat (eivat siis ole kuvassa — ei my6skaan potkuri, johon muodostui j&ta).

Suomen kirkkohallitus lahjoitti “Armoa 2017 "-kassin, jolla oli mukava kuljettaa
"Kauneimmat joululaulut”-vihkosia tilaisuuksiin. Sortlandissa kastekodista palatessa
paasin ihmettelemaan taksin takaikkunasta, millaiset varit sadesaa voi loihtia esiin.

27



LT R

Eteldisessa Norjassa kuljen paaasiassa junalla, mutta pohjoisessa matka sujuu
parhaiten lentden. Keskelld Annijoki (Vestre Jakobselv) joulukuussa. Kirkkoniemen
sakastissa (oikealla) norjalainen suntio kirjasi suomalaisen jumalanpalveluksen tiedot
kirjaan. Batsfjordissa paasin itse kirjoittamaan norjaksi ja lopputulos oli “Fisk guds-
tjeneste” — mika tietysti on oikein sopivaa kalastuksen péadkaupungissa. Onneksi
huomasin erheen itse, vaikka n-kirjaimen lisdédminen jalkikateen olikin vaikeaa.

Trondheimin adventtikirkon jélkeen tontut vierailivat vaivihkaa ja jattivat
punaisen pussin, joka katevasti sopi matkalaukkujen pinon paallimmaiseksi.
Lemmijoen kirkon sakastissa joulukuvaelman erés hahmo halusi kuvaan kanssani.
Tekniset lasilevyt auttavat matkapapin monikielisté ty6ta. Jos pitaisi kuljettaa kaikki
eri tilanteissa tarvittavat Raamatut ja kasikirjat painotuotteina mukana suomeksi, ruot-
siksi, norjaksi, englanniksi ja saksaksi, niin kirjastoauto voisi olla paras kulkuneuvo.
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Lennolla OSL-KKN kaamos otti haltuunsa. Idassé haméarén rajamailla kuunsirppi ki-
pusi ylos korostaen talvisen vuodenajan erikoista ilmapiiria. Kirkkoniemessa vuokra-
auton pysakodiminen Jadmeren rantaan pakkasessa oli erikoisen hyytava kokemus.

RS et
Hammerfestissa (vasemmalla) talvi jatkoi myrskyéamistd ennustettua pitempaan.
My®&s Hurtigruten jatti satamia véliin. Jo neljas lento Tromssaan toteutui. Vasemalla

Lakselv Banak (LKL): DHC-8-100 kayttdad nousuun kolmanneksen kiitotiesta (2788 m).

Adventtikirkot ovat térked kohtaamispaikka (Lemmijoen kirkko, Vesisaaren kirkko ja
kuoro). Kiitokset jarjestelyihin osallistuneille kahveista ja vieraanvaraisuudestal!
Anssi Elenius
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llossa ja surussa, arjessa ja juhlassa -
seurakunta on sinua varten!

Norjan suomalainen seurakunta toimii koko maassa — aina
Kristiansandista Kirkkoniemeen. Suomalaisilla on mahdollisuus saada
kirkolliset toimitukset aidinkielelldan, niin suomeksi kuin ruotsiksi.
Suomalaispappi Anssi Elenius saapuu pyynndsta paikkakunnallesi
ja on lasna niin ilon kuin surun hetkissa.

Ristidiset
Kastepaivan sopimisen jalkeen lapsen vanhemmat ja pappi suunnitte-
levat kastejuhlan yhdessa. Kaste voidaan jarjestaa kirkossa tai kotona,
ja juhlaan voidaan liittda kodin siunaaminen. Kastettu liitetddn Norjan
suomalaiseen seurakuntaan, ja kaste kirjataan myds Suomeen.

Avioliittoon vihkiminen
Norjan suomalaispappi voi vihkia kirkollisesti avioliittoon. Vihkimisen
edellytyksena on, ettd ainakin toinen vihittavistd on Suomen evankelis-
luterilaisen kirkon jdsen ja ettd avioliiton esteiden tutkinta on tehty
Suomessa. Jos vain toinen puolisoista kuuluu kirkkoon,
on mahdollista jérjestda avioliiton siunaaminen.

Hautaan siunaaminen
Laheisen ihmisen kuollessa suru varjostaa arjen. Samalla myds
oman eldman rajallisuus tulee vastaan. Suomalaispapin kanssa
keskustellessa voit selvittaa ajatuksiasi ja tunteitasi.
Hanet voi myos pyytaa tueksi hautajaisiin.

Sielunhoito
Seurakunta tukee myds elaman vaikeina aikoina. Papin kanssa voit
keskustella luottamuksellisesti kaikesta: elamasta ja kuolemasta,
uskosta ja epauskosta, rakkaudesta ja vihasta, surusta, ilosta
ja masennuksesta. Han vierailee pyynnosta
my®0s sairaalassa ja vankilassa.
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Kiitos jasenyyden vahvistamisesta -
autat yllapitdmaan suomalaista tukiverkkoa!

Moni suomalainen yllittyy kuullessaan, ettd Norjassa ei ole erillistd kirkollis-
veroa. Jos ei kuulu mihinkddn uskonnolliseen yhteisoon, tukiosuus jdd Norjan
valtion kéytettdviksi.

Valtiontuki uskonnollisille yhteisoille médrdytyy kerran vuodessa tammikuun
alun jasenmiirdn perusteella. Tukikdytdnt6d muutettiin kesdlld 2016 muiden
Pohjoismaiden Norjassa toimivien seurakuntien kohdalla siten, ettd nyt jokai-
selta jiseneltd vaaditaan henkilokohtainen vahvistus.

Joulukuun loppuun mennessi Norjan suomalainen seurakunta sai 1386 vahvis-
tusta eli suomalaisen seurakunnan jisenrekisteriin 1.1.2017 ehti mukaan 34 %
vuonna 2016 tukeen oikeuttaneista jasenistd. Kiitos kaikille teille, jotka jo
vahvistitte jisenyyden. Vuodenvaihteessa noin 50 % Ruotsin kirkon jdsenistid
oli vahvistanut jisenyytensi ruotsalaisessa Margareta-seurakunnassa.

Syksylld 2016 suomalaiset kirkon jdsenet saivat kirjeitse vahvistuslomakkeet ja
palautuskuoret. Ruotsalainen seurakunta hyddynsi jo syksylld puhelinpalvelua,
jonka toteutti asiakassuhteisiin erikoistunut yritys. Henkilokohtainen yhtey-
denotto, tilanteesta kertominen ja keskustelun kuluessa ilmaistu jdsenyyden
vahvistus vaikuttaa tehokkaalta.

Tammikuussa suomalainen kirkkoneuvosto paitti aktivoida jidsenid puheli-
mitse, myds islantilainen seurakunta aikoo tehdd saman. Vield ehtii palauttaa
lomakkeen ennen kevéin lopulle suunniteltua yhteydenottoa puhelimitse.

Jatkamme vuonna 2017 isoa, mutta tirkedd urakkaa jdsenten tavoittamiseksi.
Mitd useampi vahvistaa jdsenyytensid, sitd nopeammin pddstdin ldhemmis
aiempaa tilannetta, joka vallitsi ennen Norjan viranomaisten midradmaa
muutosta.

Jiasenyys ei maksa sinulle mitddn, mutta auttaa tukemaan norjansuomalaisia
erilaisissa eldméntilanteissa.

Jasenyyden voit vahvistaa verkossa: www.finskekirken.com
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| gladje och sorg, till vardags och fest —
forsamlingen ar till for dig

Den finlandska férsamlingen i Norge verkar i hela landet — dnda fran
Kristiansand till Kirkenes. Finlandare har mgjlighet att fa kyrkliga
férrattningar pa sitt eget modersmal, savél pa finska som pa
svenska. Den finlandska prasten Anssi Elenius bescker pa begaran
din ort och &r nérvarande bade i stunder av glddje och sorg.

Dop
Efter att man kommit Gverens om dopdagen planerar barnets for-
aldrar och prasten gemensamt dopfesten. Dopet kan ordnas i kyrkan
eller hemma och festen kan kombineras med en valsignelse av hem-
met. Den dopta upptas i den finlandska férsamlingen
i Norge och dopet registreras aven i Finland.

Vigsel till dktenskap
Den finlandska prasten i Norge kan forratta kyrklig vigsel. En
forutsattning for vigseln ar att atminstone den ena parten &r medlem
i evangelisk-lutherska kyrkan i Finland och att hindersprévning har
utforts i Finland. Om bara den ena av makarna hor till kyrkan ar
valsignelse av aktenskapet en majlighet.

Jordfastning
Na&r en narstaende dor dverskuggas vardagen av sorg.
Samtidigt konfronteras man med insikten om det egna livets
andlighet. Genom att samtala med den finlandska prasten kan du
reda ut dina tankar och kéanslor. Du kan ocksa be att han
ar med som ett stéd vid begravningar.

Sjalavard
Férsamlingen &r ocksa ett stod i de svara perioderna av livet. Med
prasten kan du tala konfidentiellt om allt: liv och déd, tro och tvivel,
kérlek och hat, sorg, gladje och depression.
Pa begéaran gor han dven besdk pa sjukhus och i fangelser.
32



Tack f6r att du bekraftat ditt medlemskap -
du hjélper oss att uppréatthalla det finlandska stédnétet!

Ménga finlédndare blir forvanade nér de far veta att man i Norge inte betalar
nagon separat kyrkoskatt. Om man inte hor till nagot religiost samfund blir
stodandelen kvar hos norska staten. Statsunderstodet for religiosa samfund
faststills en géng om éret utifrdn medlemsantalet i borjan av januari. Under-
stodsforfarandet dndrades i somras for de andra nordiska forsamlingarna i
Norge sd att varje medlem numera ska bekriifta sitt medlemskap personligen.

Vid utgangen av december hade den finldndska férsamlingen i Norge fatt in
1386 bekriftelser, vilket betyder att 34 % av de medlemmar som berittigade
till stod 2016 hann med i forsamlingens medlemsregister 1.1.2017. Tack till
alla er som redan bekriftat att ni &r medlemmar. Av medlemmarna i Svenska
kyrkan hade vid arsskiftet cirka 50 % bekriftat sitt medlemskap i Svenska
Margaretaférsamlingen.

Hosten 2016 fick medlemmarna av den finlindska kyrkan blanketter for
bekriftelse och svarskuvert per brev. Den svenska forsamlingen utnyttjade
redan i hostas en telefontjanst som genomfordes av ett féretag som &r speci-
aliserat pa kundrelationer. Att ta kontakt personligen, beritta om situationen
och diskutera for att under samtalets gang fa bekriiftelse pa medlemskapet
verkar vara en effektiv metod.

I januari fattade det finldndska kyrkorddet beslut om att ocksd aktivera
medlemmar per telefon, och dven den isldndska forsamlingen kommer att gora
detsamma. Det finns @nnu tid for att limna in blanketten innan vi borjar kon-
takta medlemmar per telefon, enligt planerna i slutet av véaren.

Vi jobbar vidare pa det stora och viktiga uppdraget att na ut till alla medlem-
mar 2017. Ju fler som bekriftar att de 4r medlemmar, desto snabbare kommer
vi ndrmare det medlemsantal som géllde innan forfarandet dndrades av de
norska myndigheterna.

Det kostar inget for dig att vara medlem, men det hjilper oss att stodja finlind-
arna i Norge i olika livssituationer. Du kan ocksa bekrifta ditt medlemskap pa
nitet: www.finskekirken.com
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Taiteilija Irma Salo Jaeger. Kuva: Gisle Bjgprneby | HOK

Kevatretki Henie Onstadin taidekeskukseen
Vartur til Henie Onstad kunstsenter

Tervetuloa mukaan tutustumaan suomalaissyntyisen
kuvataiteilija Irma Salo Jegerin ndyttelyyn. Opastettu kierros lauantaina
25.3.2017 klo 14. Tapaamme klo 13.30 taidekeskuksen aulassa.

Velkommen til vértur til Henie Onstad kunstsenter. Omvisning i Irma Salo
Jegers utstilling lgrdag 25.03.2017 k1 14. Vi mgtes kl 13.30 i resepsjonen.

Hinta / Pris 100 NOK per person.

Kunstsenter ligger pa Hgvikodden rett utenfor Oslo sentrum.
Buss 160 kjgrer fra Oslo Bussterminal til Hgvikodden.
Veibeskrivelse finnes paA www.hok.no.

Ilmoittautumiset / pdmelding: post@finskekirken.com
+47 47508 063
Mennessé / frist: 20.3.2017.
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Irma Salo Jeeger — Pa en varm dag

Gjennom et helt liv har Irma Salo Jzeger (f. 1928 i Finland) satt sitt
preg pa det modernistiske maleriet. Hun er en mester med farger
og har stor anerkjennelse innen kunstmiljget. Det er derfor pa hay
tid hun far en omfattende, retrospektiv presentasjon ogsa for et
bredt publikum.

— Utstillingen viser Salo Jegers maleriske virksombhet i sin fulle bredde, og vi
lgfter frem et betydelig livsverk og en kunstner i full viggr, sier Tone Hansen,
direktgr ved HOK.

Med omlag 60 verk, hvorav en rekke i storformat, dpnes kunstaret pa Hgvik-
odden med en presentasjon av en av Norges fremste malere.

— Irma Salo Jeger har ikke brukt livet til & se seg tilbake. Hver dag er en ny
anledning til & utforske maleriets viktigste komponenter; form og farge. Med
imponerende standhaftighet har hun forholdt seg til maleriet i snart seksti ar,
sier kurator for utstillingen, Caroline Ugelstad.

Salo Jeger har en omfattende virksomhet bak seg. Gjennom sitt virke har hun
opparbeidet bred teoretisk kunnskap om geometri og fargeteori.

— Gjennom langvarig praksis har Salo Jeger opparbeidet et nert forhold til
sine kunstneriske virkemidler. Hun bruker konsekvent oljefarger og tempera,
det siste en blanding av egg, fernisser og vann. Hun kjenner disse gamle
bindemidlenes lysbrytende evner, og vet gjennom erfaring hvordan man far
fargene til 4 leve. Samtidig er arbeidsprosessen styrt av intuisjon og viljen til &
sgke det ukjente, utdyper Ugelstad.

— Vi gleder oss over a kunne lgfte frem en norsk kunster i verdensklasse, av-
slutter Tone Hansen

Utstillingen vises i Henie Onstad kunstsenter 13.01-16.04.2017.
Kilde: www.hok.no
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Turun Tuomikirkko. Herrankukkaro. Taidekappeli. Kuvat: Visit Turku ja Taidekappeli

Seurakuntamatka Suomen Turkuun ja saaristoon

Tervetuloa seurakuntamatkalle Suomeen 31.8.-4.9.2017!

Torstai 31. elokuuta
Tapaamme Helsingissa. Majoitumme Sokos Hotel Albertiin.

Perjantai 1. syyskuuta

Kdymme Ateneumin-taidemuseon Alvar Aalto -néyttelyssa. Klo 13 ldhdemme
junalla Turkuun, josta jatkamme Herrankukkaron kalastajatilalle Turun saaristoon.
Nautimme suomalaisesta luonnosta ja savusaunan pehmeista 16ylyista.

Lauantai 2. syyskuuta
Tutustumme Ryméttylan kirkkoon ja Pyhan Henrikin ekumeeniseen taidekappeliin.
lltapéaivélla vierailemme Turun linnassa. Majoitumme Sokos Hotel Hamburger Borsiin.

Sunnuntai 3. syyskuuta
Jumalanpalvelus Turun tuomiokirkossa. lltapaivalld tutustumme Luostarinmaen
kasityolaismuseoon. Vapaata ohjelmaa ennen yhteista illallista.

Maanantai 4. syyskuuta
Vierailemme Turun Mikaelinkirkossa, jonka arkkitehtuuri on kiehtova yhdistelma
uusgotiikkaa ja jugendia. Yhteinen ohjelma paattyy klo 12. Léhdemme kotimatkalle.

Hinta siséltda 4 yota hotellissa, aamupalat, kolme illallista, ohjelman, savusaunan,
junalipun Helsingista Turkuun ja bussikuljetukset Turussa.

Kahden hengen huoneessa NOK 5.290/hl6,

yhden hengen huoneessa NOK 6.565/hl6.

lImoittautumiset 31.3.2017 mennesséa: post@finskekirken.com / + 47 475 08 063.
Matkan toteutuminen ilmoitetuilla hinnoilla edellyttaad 20 hengen ryhmaa.
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Kdsikello-orkesteri Clarabella.

Kasikellojen soinnut juhlistavat
satavuotiasta Suomea Oslossa

Margareta-kirkko tiyttyy hieman harvinaisemmasta musiikista, kun kisikello-
orkesteri Clarabella ja lauluyhtye Ilonat konsertoivat Oslossa 29. huhtikuuta.

Tlonat-lauluyhtye on perustettu Jyvéskyldssd vuonna 2000. Yhtye koostuu
pidosin vanhuksia ja sotainvalideja hoitavista hoitajista. Ilonat-yhtyeen
ohjelmistoon kuuluu kansanlauluja, kevyttd musiikkia ja hengellistd musiikkia.
Clarabella késikello-orkesteri on perustettu vuonna 2008, ja ryhméd toimii
Jyviskyldn kansalaisopistossa Keski-Suomessa. Ryhmé koostuu eri-ikdisistd
musiikkia harrastavista soittajista.

Konsertissa teemana on Suomi itsendisyyden 100-vuotisjuhlan kunniaksi. Lu-
vassa on tuttuja sdvelid niin Suomesta kuin myos oopperan ja elokuvien
maailmasta. Ilonat ja Clarabella esiintyvit niin yhdessé kuin erikseen.

Tervetuloa Margareta-kirkkoon lauantaina 29. huhtikuuta klo 18. Vapaa piésy!
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Otteita Finnon kevaan 2017 ohjelmasta:

13.1.-16.4. KUVATAIDETTA: IRMA SALO JAGER
Henie Onstad Kunstsenter esittelee suomalaissyntyisen kuvataiteilija Irma Salo
Jeegerin teoksia retrospektiiviselld nayttelylld Pa en varm dag. Paikka: Henie
Onstad Kunstsenter, Sonja Henies vei 31, Hevikodden.

14.2. PECHA KUCHA NIGHT PA DOGA: TYTTI SIUKONEN
Kulttuuri- ja multimediatapahtuma Pecha Kucha keraa yhteen eri taiteen sarojen
osaajia, jotka esittelevat tyotaan lyhyiden esitelmien kautta. DogA:ssa tapahtuma
jarjestetdén neljasti vuodessa. Suomesta mukana on Suomen itsenaisyyden
satavuotisjuhlavuoden ohjelmaan kuuluvan Mobile Home 2017 -hankkeen
projektipaallikké Tytti Siukonen. Hén esittelee hankkeeseen kuuluvaa KOTI-
installaatiota, joka on muokannut Suomen Ranskan instituutin nayttelytilan
asuttavaksi aittakyldksi. Klo 19.30. Liput 120 kr. Paikka: Design- og
arkitektursenter DogA, Hausmannsgate 16, Oslo.

6.-12.3. FINLAND 100 AR - EN FEIRING AV FINSK FILM
Cinemateket Trondheim ja Kosmorama-elokuvafestivaali esittavat suomalaisia
elokuvia Suomen itsensisyyden satavuotisjuhlavuoden kunniaksi. Valkokankaalla
nahdaan mm. Aki Kaurismaen, Matti Kassilan ja Timo Jarvan elokuvia. Paikka:
Nova kinosenter, Olav Tryggvasons gate 5, Trondheim.

9.-21.3. ELOKUVIA JA OHJAAJATAPAAMINEN: KLAUS HARO
Cinemateket esittdd suomenruotsalaisen elokuvaohjaaja Klaus Harén elokuvia.
Torstaina 9.3. klo 18.00 H&r6 on paikan paalla kertomassa elokuvistaan. Paikka:
Cinemateket, Dronningens gate 16, Oslo.

16.-19.3. MUSIIKKIA: VINTERFESTSPILL | BERGSTADEN
Klassisen musiikin festivaali huomioi Suomen itsenaisyyden satavuotisjuhlavuoden
ohjelmistossaan. Mukana suomalainen huuliharppuyhtye Svéng, baritoni Kristian
Lindroos seka aéanitaiteilija Patrick Kosk. Paikka: Roros.

24.4. KIRJAILIJATAPAAMINEN: SANNA TAHVANAINEN
Monipuolinen kirjailija Sanna Tahvanainen vierailee huhtikuussa Tromssan
kouluissa. 24.4. hénet voi tavata avoimessa kirjailijatapaamisessa Tromssan
kirjastossa klo 19.00. Paikka: Tremso bibliotek, Grennegata 94, Tremso.

25.-30.4. KRISTIANSAND INTERNASJONALE BARNEFILMFESTIVAL
Norjan isoin lapsille ja nuorille suunnattu elokuvafestivaali Kristiansand
Internasjonale Barnefilmfestival viettdd 20-vuotisjuhlavuottaan. Tdn& vuonna
festivaali keskittyy ohjelmassaan erityisesti pohjoismaiseen elokuvaan ja
festivaalilla ndytetddn myds suomalaisia lasten- ja nuortenelokuvia. Paikka:
Kristiansand Kino, Vestre strandgate 9, Kristiansand.

28.4.-18.6. MUSIIKKIA: NORDLYD-KVARTETTI KIERTUEELLA
Norjan musiikkikorkeakoulussa perustettu kvartetti Nordlyd (NO, FI/FR, SE) soittaa
sekd klassista ettd modernia pohjoismaista musiikkia. Vuonna 2017 kvartetti juhlii
suomen itsendisyyden satavuotisjuhlavuotta esiintymalla Pohjoismaissa. Kiertue:
28.4. Helsinki, 30.5. Bergen, 1.6. Reykjavik, 7.6. Thorshavn, 18.6. Oslo.



13.5.-24.9.

24.5.-7.6.

24.5.-15.9.

6.6.

10.-18.6.

NORDIC LIGHT INTERNATIONAL FESTIVAL OF PHOTOGRAPHY
Suomalainen Elina Brotherus on mukana Kristiansundin valokuvafestivaalilla.
Brotheruksen kuvasarja on kuvattu Ranskan ainoassa Alvar Aallon
suunnittelemassa rakennuksessa House Louise Carré (1959). Paikka:
Kristiansund.

TRONDHEIM JAZZFESTIVAL: VERNERI POHJOLA QUARTET

Palkittu ja kansainvalisesti arvostettu Verneri Pohjola on ollut suomalaisen jazz-
muusikin omaperaisimpia artisteja jo yli kymmenen vuoden ajan. Trondheimin
Jazzfestivaalilla esiintyvdsséd Verneri Pohjola Quartetissa soittaa Pohjolan liséksi
pianisti Aki Rissanen, basisti Antti L6tjonen ja Mika Kallio. Klo 22.00. Paikka:
Dokkhuset Scene, Dokkparken 4, Trondheim.

KUVATAIDETTA: DROMMEN OM EN HAGE

Blaafarveveerket esittelee puutarhoja pohjoismaisessa taiteessa 1800-luvun
puolivélistd 1900-luvun alkuun. Nayttelyn suomalaiset taiteilijat: Helene
Schjerfbeck, Ferdinand von Wright, Elin Danielson, Eero Jarnefelt, Pekka
Halonen, Venny Soldan-Brofeldt ja Akseli Gallen-Kallela. Paikka:
Blaafarvevarket, Koboltveien 11, Amot i Modum.

FESTSPILLENE | BERGEN: KAIJA SAARIAHO

Festspillene i Bergen juhlii Suomen itsenaisyyden satavuotisjuhlaa esittelemalla
suomalaista musiikkia. Tdmé&n vuoden Artist in Residence ja festivaalisaveltsja on
Kaija Saariaho. Paikka: Bergen.

LEVE, DROMME, SVEVE: TOVE JANSSON KUVISSA

Nayttely Leve, dremme, sveve seuraa Tove Janssonin eldmaa lapsuudesta
vanhuuteen ja juhlista arkeen. Kuvissa on mukana myds Janssonin |zheisié.
Paikka: Nordlandsmuseet, Fauske bygdetun, Sjegata 46, Fauske.

PECHA KUCHA NIGHT PA DOGA: LAURA VAINOLA

Suomessa vuoden nuoreksi muotoilijaksi vuonna 2016 valittu Laura Vainola
yhdistelee graafista suunnittelua, muotoilua, markkinointia ja luovia ideoita. Pecha
Kucha -illassa hén esittelee virtuaalista Flora & Laura -kukkakauppaansa. Klo
19.30. Liput 120 kr. Paikka: Design- og arkitektursenter DogA,
Hausmannsgate 16, Oslo.

OSLO GRIEGFESTIVAL: LAURA MIKKOLA & NORDLYD KVARTETTEN

Oslo Griegfestivalin ohjelmistossa on Suomen itsenéisyyden
satavuotisjuhlavuoden kunniaksi suomalaista musiikkia: 11.6. klo 14.30
suomalainen pianisti Laura Mikkola soittaa konsertin Oslo Museumissa. 18.6. klo.
14.00 kvartetti Nordlyd esittédé Jean Sibeliuksen ja Kaija Saariahon teoksia Oslon
oopperatalon parvekkeella. Paikka: Oslo Museum, Frognerveien 67 / Den
Norske Opera og Ballett, Kristen Flagstads Plass 1, Oslo

Liity sahkopostilistallemme tai katso ohjelma www.finno.no

TERVETULOA!
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Kutsu sdantémaaraiseen kirkonkokoukseen

Norjan suomalaisen evankelis-luterilaisen seurakunnan sddntomédrdinen
kirkonkokous pidetddn torstaina 30.3.2017 klo 18.00 Margareta-kirkon
lukusalissa, Hammersborg torg 8, sisdadnkiynti E, 0179 Oslo.

Kokouksessa késitelldén sadntojen madradmat asiat, joita ovat:
Vuoden 2016 tilien ja hallintotoiminnan hyviksyminen,
tilintarkastajan ja vaalitoimikunnan valitseminen sek

tulo- ja menoarvion vahvistaminen toimintavuodelle 2017.

Kirkkoneuvoston laatimat kokousasiakirjat ovat pyydettidessd saatavissa viik-
koa ennen kokousta seurakunnan toimistosta.

Oslo, 15.2.2017

Birgit Tirkkonen Toft
Kirkkoneuvoston puheenjohtaja

Kallelse till ordinarie kyrkostamma

Den finlidndska evangelisk-lutherska forsamlingen i Norge kallas hirmed till
ordinarie kyrkostimma torsdagen 30.03.2017 kl. 18.00 i Margaretakyrkans
lasrum, Hammersborg torg 8, ingéng E, 0179 Oslo.

Stadgeenliga drenden vid stimman:

Godkénnande av rikenskaper och forvaltning for ar 2016,

val av revisor och valberedning samt

faststillande av budget for verksamhetsaret 2017.

De av kyrkoradet avfattade moteshandlingarna kan pa begiran fas en vecka
fore stimman fran forsamlingens byra.

Oslo, 15.2.2017

Birgit Tirkkonen Toft
Ordférande i kyrkoradet
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Kirkolliset toimitukset ®
Kyrkliga férrattningar

Kastetut « Dopta

1.10.2016 Aaron Varg Matias Viitasalo, Sortland
5.11.2016 Maia Olivia Kivimaki Larsen, Asker
12.11.2016 Aimo André Evensen Koret, Lebesby
7.1.2017 Jaakko Juhani Lindstedt, Drammen
4.2.2017 Aleksandra Paulsen, Oslo

Avioliittoon vihityt « Vigda

6.11.2016 Kaisa Mutikainen ja Tuomo Lindstedt, Drammen
Hautaan siunatut * Jordfista

9.1.2017 Pauli Antero Pukki (62), Oslo
11.2.2017 Ari Sakari Moilanen (45), Andgy
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Kevaan tapahtumia paakaupunkiseudulla
Varens handelser i huvudstadsregionen

Su 5.3.2017 klo 15.00 Oslo, Margaretakyrkan
Messu eli ehtoollisjumalanpalvelus ¢ H6gmassa
1. paastonajan sunnuntai (invocavit), “Jeesus, kiusausten
voittaja”. Pastori Anssi Elenius, teologian opiskelija
Juho Simojoki, pianisti Teemu Ikonen ja seurakunnan
lauluryhmi Elina Hawramin johdolla. Kirkkokahvit.

La 25.3.2017 klo 13.30 Kevéatretki ® Vartur
Henie Onstad kunstsenter. Lisdd s. 34.

To 30.3.2017 klo 18.00 S33ntdmaardinen kirkonkokous
Ordinarie kyrkostdmma (ks. s. 40)

Su 2.4.2017 klo 15.00 Oslo, Margaretakyrkan
Messu eli ehtoollisjumalanpalvelus ¢ H6gmassa
5. paastonajan sunnuntai (judica), "Kéarsimyksen

sunnuntai”. Pastori Anssi Elenius ja teologian opiskelija
Juho Simojoki. Kirkkokahvit.

La 29.4.2017 klo 18.00 Oslo, Margaretakyrkan.
Kisikello-orkesteri Clarabella ja lauluyhtye Ilonat
konsertoivat. Vapaa padsy. Lue lisdé sivulta 37.

Su 14.5.2017 klo 15.00 Oslo, Margaretakyrkan
Perhemessu ja ditienpaivéjuhla

Familjemé&ssa och morsdagsfest

4. sunnuntai paésidisesti (cantate), “Taivaan kansalaisena
maailmassa”. Pastori Anssi Elenius, teologian opiskelija
Juho Simojoki, pianisti Teemu Ikonen ja seurakunnan
lauluryhmi Elina Hawramin johdolla.

Tervetuloa perhekirkkoon, joka kestdd noin 45 minuuttia. Juhla jatkuu seura-
kuntasalissa. Perinteiseen tapaan seurakunta tarjoaa kirkkokahvien liséksi
myos ditienpdivén ruokailun.
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OSLON
SUOMALAINEN
LASTENKERHO

Lapset ja vanhemmat wwkaa
mukaa lebkimaan a

Eulameaan!

Kerhor tavoitteena on

wahv skaa suomencieliz ja

saada suomenkieisa
kaverera

Lisbtictoja:
WMWY, Suaseurs oralasienioyhic
oskcnsuomkernedgmay com.

T — T
Tervetuloa Oslon Suomi-kouluun!

Oslon Suomi-koulu kokoontuu kahdeksana lauantaina kevétlukukauden
2017 aikana. Suomi-koulu auttaa padasiassa kaksikielisid lapsia ja nuoria
kdyttdimddn suomen kieltd monipuolisesti, luomaan positiivisen asenteen
suomalaisuutta kohtaan ja lisidmain Suomen kulttuurin tuntemusta. Etenkin
pienimpien oppilaiden opetuksessa kdytetadn paljon leikkid, musiikkia ja
toiminnallisia opetusmenetelmiéd. Koulussa toimii my6s muskari.

Suomi-koulu on myos oiva tapa tutustua Oslossa ja sen ldhettyvilld asuviin
suomalaisperheisiin. Kouluun voi ilmoittautua myos kesken lukukauden.

Opetus tapahtuu Sk@gyenin koululla, Monolitveien 6.
http://suomikoulu.suomiseura.org
Ilmoittautumiset: erik.heikkila@yahoo.no
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Lukusali kohtaamispaikkana

Taméan aukeaman tapahtumat jarjestetddan Margareta-kirkon
lukusalissa, Hammersborg torg 8E (Ldsrum), Oslo

lita kirkolla torstaisin klo 18 kerran kuussa
Syksyltd tutut Ilta kirkolla -teemaillat jatkuvat.
Alustuksen jidlkeen vuorossa on keskustelua ja kahvittelua.

To 9.3. klo 18.00 Seurakunnan tulevaisuus?
Keskustelua ja ideointia. Tervetuloa etenkin
vapaaehtoistyOsti kiinnostuneet.

To 20.4. klo 18.00 Finsk badstumester
Suomalainen Timo Parviainen rakentaa saunoja Norjassa.
Tule kuulemaan, miten Timo péétyi saunanrakentajaksi.

Tervetuloa mukaan suomalaisen seurakunnan
iloiseen ja reippaaseen lauluryhmaan!

Ryhma harjoittelee Margareta-kirkon lukusalissa torstaisin
klo 18.00-19.30, tarkat pdivimairat www.finskekirken.com
Joukkoon mahtuu lisdi innostuneita laulajia! Ryhmai osallistuu
keviin aikana maaliskuun messuun seki ditienpdivédjuhlaan.
Vetdjiand toimii Elina Hawrami, e.hawrami@gmail.com
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Vauvakerho keskiviikkoisin klo 11-13

Ke 24.5. saakka —ei 12.4. eikd 17.5.

Vauvakerhossa alle vuoden ikdisilld vauvoilla ja
heididn vanhemmillaan on mahdollisuus tutustua toisiin
ja opetella suomalaisia lauluja ja leikkejé. Lisdksi vie-
tetddn lyhyt hartaushetki. Leikki-ik&iset sisarukset ovat
tervetulleita kerhoon! Omat eviit mukaan, kahvit talon
puolesta.

Seniorikahvit kerran kuussa torstaisin klo 14-16
To 6.3.,64.ja4.5.

Seniorikahveilla on mahdollisuus vaihtaa kuulumisia ja tutustua
paremmin toisiin. Tervetuloa juttelemaan ja kahvittelemaan!

Kokkailuiltama kerran kuussa
keskiviikkoisin klo 18

Ke 15.3.,54.ja10.5.

Tule kokkaamaan suomalaisia ja kansainvélisid herkkuja!
Maaliskuussa valmistamme karjalanpiirakoita ja muna-
voita. Niin rypyttidjamestarit kuin ensikertalaiset ovat
tervetulleita.

Ota oma kaulin mukaan, jos sellainen kotoa 16ytyy.

Jos haluat auttaa kirkkokahvien toteuttamisessa Oslossa
leivonnaisilla, tarjoilussa tai muuten seurakuntasalin jarjestamisessa,
ota yhteyttd seurakuntasihteeri Karoliinaan, ks. takasivu.

Pastori Anssi Elenius ja jarjestelyihin osallistuvat

paikalliset suomalaiset toivottavat kaikki sydamellisesti tervetulleiksi
jumalanpalveluksiin ja niiden jalkeen kirkkokahveille!
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Trondheim

Suomalaiset yhdistykset

eri puolilla Norjaa tarjoavat
mahdollisuuden tutustua toisiin
suomalaisiin ja toimia yhdessa.
Koska Suomen itsenaisyyden
juhlavuoden aikana tapahtuu
hyvin paljon, voit seurata taman
aukeaman yhteystietojen avulla
itsedsi [ahinna olevia suomalaisia
tapahtumia.

Tervetuloa tapaamaan ja juhlimaan yhdessa!

Muista kevaan kuluessa tarkistaa
my0s seurakunnan verkkosivulta
www.finskekirken.com
ohjelmiin tulleet lisdykset ja mahdolliset muutokset.
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Suosi suomalaisia
Norjassa!

Tromssan ruijansuomalainen yhdistys —
Norskfinsk forening i Tromsg
www.tromssannorsu.wordpress.com

Trondheimin Suomi-seura
suomiseura.no

Bergenin norjalais-suomalainen yhdistys —
Norsk-finsk forening i Bergen
finsk.nffib.org

Suomi-Seura Rogaland
www.suomisro.wordpress.com
Suomi-koulu

Norsk-Finsk Forening —
Norjalais-Suomalainen yhdistys
norskfinsk.org

Suomi-Seura Oslo
www.suomiseura.org
Suomi-koulu
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Batsfjord

Hammerfest

o Seeomns
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Suomalaispappi jarjestad kesakuussa 2017
Finnmarkissa eri paikkakunnilla yhdessa
suomalaisten kanssa jumalanpalveluksia
olosuhteista riippuen ulkona tai kirkoissa.

Haluatko mukaan suomalaispapin matkaan
Jaameren aurinkoisiin maisemiin?
Seurakuntalaiset ovat tervetulleita
kulkemaan papin kanssa paikkakunnalta
toiselle. Kesakirkot antavat tilaisuuden
tutustua pohjoisimman ja itdisimman
Norjan suomalaisiin.

Lisdtietoja seurakunnan toimistosta.

Muista kevaan kuluessa seurata
my0s seurakunnan verkkosivulta
www.finskekirken.com
ohjelmiin tulleita lisdyksia ja mahdollisia muutoksia.
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Kesadkuussa 2017

Suomi 100 -kesakirkot Finnmarkissa
ja Siirtolaispatsaan 40-vuotisjuhla
Vesisaaressa

Lehden painoon mennessa sovitut paikat ja ajat:

Ma 12.6.2017 klo 18.00 Alta
Elvebakken kirke, Kirkegardsveien, 9515 Alta

Ti 13.6.2017 klo 18.00 Hammerfest
Hammerfest kirke, Kirkegata, 9600 Hammerfest

To 15.6.2017 klo 18.00 Batsfjord

Batsfjord kirke, Prestegardsbakken, 9990 Batsfjord

Kesakirkko jarjestetddn luonnon helmassa. Huonon séan sattuessa
Batsfjordin kirkossa, jumalanpalveluksen jalkeen kirkkokahvit.

Su 18.6.2017 klo 11.00 Vesisaari

Vadsg kirke, Kirkegata, 9800 Vadse

Vesisaaressa juhlitaan siirtolaispatsaan 40-vuotisjuhlaa.
Suomalais-norjalainen juhlajumalanpalvelus klo 11.
Klo 12.30 juhlatilaisuus siirtolaispatsaalla ja

klo 14 juhlakonsertti Vesisaaren kirkossa.

Ruijan suomalaiset kulttuuripaivat

Vesisaaressa ja Annijoella 17.-18.6.2017

Kulttuuripaivat jarjestaa Vesisaaren Norja-Suomi seura yhdessa
Norjalais-suomalaisen liiton kanssa.

Lisatietoja:

Norsk-Finsk Forbund - Norjalais-Suomalainen Liitto
www.finskforbundet.no
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Siemen joutuu olosuhteiden armoille

Jeesus sanoi sitten:
® o *® »Millainen on Jumalan valtakunta?
K ® Mihin veytzqsm sllta?
‘ ' Se on kuin sinapinsiemen,

o/%" 1o ) . . .

: - jonka mies kylvi kasvimaahansa.
Sen taimi kasvoi ja
oli lopulta kuin puu,
ja taivaan linnut
rakensivat pesédnsi sen oksille.»

Luukkaan evankeliumi 13: 14, 18-19

Osaatko ndhdid siemenestd, mikd kasvi siitd tulee? My0s asiantunteva biologi
saa haasteellisen tehtidvin, jos siemenet pitdd eritelld lajeihin vain ulkond6n
perusteella. Usein vasta siemenen itdessd paljastuu, mikéd kasvi kitkeytyi pie-
neen siemeneen. Samalta nédyttivit siemenet voivat sisédltdd ihan erilaiset puut.
Mikroskooppisen ja solubiologisen tutkimuksen tuloksena voidaan “nihdd”
siemenessd sijaitsevien solujen sisdin ja selvittdd kasvin geneettinen perima.
Niin on voitu myds médritelld, kuinka monta erilaista lajia on hyvi kirjata
tietylle kasville.

Perintotekijoiltddn tdysin samanlaisia kasveja kutsutaan klooneiksi.
Monien viljelykasvien genomi eli solun DNA:han koodattu perintdaines on
sama. Esimerkiksi mukulasta kehittyvét perunat ovat toistensa klooneja. Sama
koskee omenalajikkeita, joita voidaan lisitd suvuttomasti juurruttamalla pis-
tokkaita.

Mutta sisélloltdadn tdysin samanlainen genomi ei silti tuota tdysin saman-
nidkoisid kasveja. Fenotyyppi eli ilmiasu on ympériston ja geenien vuorovaiku-
tuksen tulos. Kasvupaikasta riippuen kasvin saama valo, vesi ja ravinteet vaih-
televat, samoin lampdétila, kosteus ja ilmavirtaukset muodostavat ainutkertaisen
elinympiriston. Koko kasvuympéristo ja sen olosuhteet vaikuttavat erittdin
paljon siihen, millaiseen kukoistukseen kasvi yltdd omana elinaikanaan.

Myos jokainen ihminen kasvaa ja kehittyy ainutlaatuisena yksiloné. Thmi-
nen voi kasveja paremmin hakeutua parempaan ympéristoon ja pysdhtyd
havainnoimaan, mikd hidnessd kukkii tai kuihtuu. Suotuisissa olosuhteissa
jokainen ihminen tuottaa hyvdd hedelméd, josta on paljon iloa ja ravintoa
rauhanomaisen yhteiskunnan rakentamiseksi.

”Olosuhteiden armoille joutuminen” ei olekaan aina huono juttu — kun
oivaltaa, ettd silloin armoa on ympdérillda monikossa.

Anssi Elenius
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Kun on rapakot ylitetty
ja Seutulassa laskeudun
lentokoneen portaita
tekisi mieli potkaista
pieksut jalasta ja
langeta hartausasentoon.
Mutta kun olemme néin
pidéttyviisid, sanon vain
hiljaa povitaskuun:
moi Suomi ja ajattelen
ettd onneksi olen
sinun poikasi.
Pusu poskellesi.
Sinua miné rakastan,
Kyll& jampti on niin.

Asko Mantila

Runon valinta ja kuva Maarit Garvo
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Avsender

Den finlandska forsaml.
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Norjan suomalainen evankelis-luterilainen seurakunta
Den finléindska evangelisk-lutherska forsamlingen i Norge

post@finskekirken.com

Pappi ® Prast
Anssi Elenius
+47 469 48 788
anssi.elenius@finskekirken.com

Seurakuntasihteeri ® Forsamlingssekreterare
Karoliina Huhtanen
+47 475 08 063
karoliina.huhtanen@finskekirken.com

www.finskekirken.com

B,
c\ﬂ‘—‘ www.evl.fi/ulkosuomalaiset
n www.facebook.com/finskekirken
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